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filming  contract  spacifications. 


Onginal  copias  in  printad  papar  covars  af  filmad 
baginning  with  tha  front  covar  and  anding  on 
tha  last  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion,  or  tha  back  covar  whan  appropriata.  All 
othar  original  copias  ara  filmad  baginning  on  tha 
first  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa- 
sion,  and  anding  on  tha  last  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impraaaion. 
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whichavar  applias. 

Map*,  platas.  charts,  ate.  may  ba  filmad  at 
diffarant  raduction  ratios.  Thosa  too  larga  to  ba 
•ntiraly  includad  in  ona  axposura  ara  filmad 
baginning  in  tha  uppar  laft  hand  cornar,  laft  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  framas  as 
raquirad.  Tha  following  diagrams  illustrata  tha 
mathod: 


L'«xemplajre  film*  fut  raproduit  grace  ^  la 
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da  la  nanatA  da  I'axamplaira  film*,  at  tn 
conformiU  avac  laa  conditions  du  contrat  da 
Tiimaga. 

Las  axamplairas  originaux  dont  la  couvartura  an 
P«p.ar  ast  .mprim*.  ,ont  film«s  an  commancant 
par  !•  pramiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darni*ra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d  .mprassion  ou  d 'illustration,  soit  par  la  sacond 
plat,  salon  la  cas.  Toua  las  autras  axamplairas 
ongmaux  sont  filmte  •n  commanpant  par  la 
prami*ra  paga  qui  comporta  una  amprainta 
d  imprassion  ou  d'illuatration  at  an  tarminant  par 
la  darniira  paga  qui  comporta  una  talla 
amprainta. 

L»  .  daa  symbolas  suivants  apparaitra  sur  la 
darniira  imaga  da  cfiaqua  microficfia.  salon  la 
cas:  la  symbola  — ^  signifia  "A  SUIVRE'   la 
symbola  V  signifia  "FIN". 

Las  caitaa.  planchaa.  tableaux,  ate.  pauvant  4tra 
Tiimas  *  das  taux  da  reduction  diffirents. 
Lofsqua  la  document  est  trop  grand  pour  etre 
reproduit  en  un  seul  clich*.  il  est  film*  *  partir 
de  Tangle  «up*rieur  gauche,  de  gauche  *  droite 
et  de  haut  en  bas.  9n  prenant  le  nombre 
d'imagas  n*cessaire.  Las  diagrammas  suivants 
illustrent  la  m*thoda. 
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T  winds  al'  -  ^  the  headlands 
Above  t)     jpen  sea — 
The  lonely  moorland  footpath 
That  leads  to  Sankoty. 

The  crooning  sea  spreads  sailless 
And  gray  to  the  world's  rim, 
Where  hang  the  reeking  fog-banks 
Primordial  and  dim. 

There  fret  the  ceaseless  currents, 
And  the  eternal  tide 
Chafes  over  hidden  shallows 
Where  the  white  horses  ride. 
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The  wistful,  fragrant  moorlands 
Whose  smile  bids  panic  cease, 
Lie  treeless  and  cloud-shadowed 
In  grave  and  lonely  peace. 

Copyright  by  Bliu  Carman,  xgo8 

'|fn]l'  'Ifi 


DUO 


5]D][C 


Across  their  flowering  bosom, 
From  the  far  end  of  day 
Blow  clean  the  great  soft  moor-winds 
All  sweet  with  rose  and  bay. 

A  world  as  large  and  simple 
As  first  emerged  for  man, 
Cleared  for  the  human  drama, 
Before  the  play  began. 

O  well  the  soul  must  treasure 
The  calm  that  sets  it  free — 
The  vast  and  tender  skyline, 
The  sea-turn's  wizardry. 

Solace  of  swaying  grasses, 
The  friendship  of  sweet-fern  — 
And  in  the  world's  confusion 
Remembering,  must  yearn 

To  tread  the  moorland  footpath 
That  leads  to  Sankoty, 
Hearing  the  field-larks  shrilling 
Beside  the  sailless  sea. 
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